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LISTA CZESCI

] ks W [ fod Yoos h
1 VARHQOU | 13 | VAROUT . .
2 VARFEE | 14 VARFLA . : :
3 | VARFRI | 15 | VARCAP : : : 20 16
4 |VARORG | 16 | VARKNO N
5 |VARBRG | 17 | VARBPL 24
6 |VARMRG | 18 BOXLPL .
7 VARSTL | 19 BOXFPL
8 VARPLC | 20 | VARKSH
9 VARFRG | 21 VARBEA 7
10 | VARINP | 22 | VAROSO 5 :
11 VARIRG | 23 VARQSI 3 4 :
12 | VARBLY | 24 | VARKNC > : .
8
21 16002 6004 6205 .

22 | TC15*32*7 | TC25%47%7 | TC25*52*8
23 | TC18*30*7 | TC20%*42%7 | TC32*52*8
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Kazdy VARIO jest wyposazony w korek
wlewu oleju, olejowskaz i odpowietrznik,
aby umozliwi¢ zabudowanie w kazdej
pozycji montazowe;j.

Nowe wariatory planetarne z dyskami
stozkowymi opatentowanej serii VARIO
sg zamontowane w korpusie z odlewu
aluminiowego w 3 wielkosciach: matej,
sredniej i duzej, odpowiednio do silnikdw
rozmiaréw wg IEC 63, 71 i 80.

Aby zwigkszy¢ trwatos¢ VARIO, . ........
stozkowe dyski sa wykonane
z naweglanej stali tozyskowej.
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Dwuwargowe uszczelnienia olejowe
z weglikiem wolframu.
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Korek wlewowy jest nama-
gnesowany w celu utrzymania
czystosci srodka smarujgcego
i zmniejszenia czestotliwosci
przegladow.




VARIO moze pracowac w obu kierunkach;
watek wejsciowy i wy'jéciowy obracajg sie
w te samg strone. | *.
W celu dogodnej instalacji urzadzenia,
pokretto regulacyjne moze by¢
montowane z obu stron skrzynki
kontrolne;.
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Zamknigty kotnierz wejsciowy jest
| integralng czescig obudowy VARIO,
co zabezpiecza przed przeciekami
oleju.
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Praca urzadzenia w kagpieli olejowej
zapewnia jego wysokg sprawnosg,
niski poziom hatasu i dziatanie bez
wibracji.

Standardowa jednostka posiada przytacze

kotnierzowe BS5 do przykrecenia do silnika, Korpus i kotnierze sg oczyszczone

i y ale mozliwe jest takze przymocowanie i nastepnie pomalowane, aby

\} \i zdejmowanych tap, co pozwala na redukcje zlikwidowa¢  negatywny  efekt
zapasow i szybkag dostawe (uniwersalnose). porowatoéci aluminium i zabez-

pieczy¢ VARIO przed oksydacja.




ZASADA DZIAtANIA

Wariator VARIO pracuje na zasadzie
przektadni obiegowej o zmiennym
przetozeniu.

£ *u Silnik obraca wewnetrzne kofa centralne
. 10 (nakfadka na watek silnika) i 11 w ten
sposbb, ze dociskane przez podktadki
sprezynowe 12, przenoszg ruch obrotowy
na satelitarne dyski stozkowe 7.

Satelity te stykajg sie z zamocowanym
na state pierscieniem zewnetrznym 9
i ruchomym pierscieniem zewnetrznym
6, przekazujg ruch obrotowy jarzmu
przektadni obiegowej 8 (integralnym
z watkiem wyjsciowym) z ktérym sg
potgczone za posrednictwem dysku
planetarnego tozyska ciernego 3.
Podczas obracania pokrettem regulacyjnym,
ruchomy pierscien 6 obraca sie i przesuwa

me — N : osiowo: ruch ten jest spowodowany
| e ; przez reakcje pierscieni kulkowych 5 na
%; _E-T-' e e przeciwstawnych pierscieniach 4 i B.

To przesuniecie
powoduje
promieniowy
ruch po stozkach
dyskow 7, ktére
wsuwajg sie
promieniowo
pomiedzy kota centralne 10i 11, pokonujac
reakcje sprezyn 12. W ten sposéb zmiana
miejsca styku satelitdbw okresla zmiane
predkosci ich podpér, a w konsekwencji
takze predkosci watka wyjsciowego.




PARAMETRY
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200 =00 400 500 600 700 800 -BOO 1000 P, [kWI | moc wejsciowa
n., INm] n, [obr/min]| obroty wejsciowe

n, [obr/minl| obroty wyjsciowe

M, INmI | moment wyjsciowy

BRI 63A-4 0,13 0.84 1400 1,55-7,36 900-180 1.1-2,2
63B-4 0.18 1,26 1400 1,55-7,36 900-180 1,5-3.0
71A-4 0.25 1,73 1400 1,4-7.0 1000-200 2-4

VARIO-M | ——— — — —
71B-4 0,37 2,54 1400 1,4-7.0 1000-200 3-6

VEEIGAL 80A-4 0,55 3,78 1400 1.4-7.0 1000-200 5-10
80B-4 0,75 5,15 1400 1.4-7.0 1000-200 B-12




WYMIARY
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w.m. | kW, 4-biegunowy| B D1 G G3 H T K VC R VL VR VR1 VS A AB
VARIOS | 63 |0,13-0,18 50 MB 112,5 66 67 3.5 47 71 111 78 110 110 85 60 72
VARIOM | 71 | 0,25 - 0,37 40 M8 110 74 76,5 3.5 52 71 123 90 110 110 85 76 90
VARIOL | 80 |0,55-0,75 58 M8 139 85,5 92,5 3,5 61,5 79 140 107 120 120 110 83 98
przytagcze silnika| M N P S E D (jB6) b t f Kg
VARIO S 63B5 115 95 140 9 23 11 4 12,5 - 4,2
VARIO M 71B5 130 110 160 9 4.8
VARIO L 80B5 165 130 200 11 40 19 6 21,5 MB 8.5




typ
VARIO S 150 110
VARIO M 150 120
VARIO L 196 160




SMAROWANIE

POZYCJE MONTAZOWE
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olej mineralny

Typ ISO VG46

T°C -25°C =+ +40°C
> B3-B5 0,06 0,70 0,16
i B8 0,20 0,23 045
E=he | V1 0,13 | 0,22 0,46
2 V3 0,15 0,15 0,32
= BB-B7 | 0,70 | 0,13 | 0,19

V1

VARIO .sq'dost:;qr‘t':l‘% q z olejem r'n'iner‘alnym o lepkosci wg 1S0
VG 460, w ileé'pilod iednio dla pozycji montazowych B3 - BS.

\ \Konsekwench zas
l'\ §atelitéw, wiasci

watosci i wydajnt
P i : :
DBTTatkowo"Test Scidle zalecane, aby unika¢ mieszania réznych
typéw. olejéw. Jezeli juz zmienia sie typ oleju w urzadzeniu,
nalezy sie upewni¢, ze VARIO zostat wyczyszczony odpowiednim
rozcienczalnikiem chemicznym.

. Wszystkie VARIO sy dostarczane
~ z korkiem wlewewym oleju, olejowskazem
i odpowietrznikiem. Przed rozpoczeciem
uzytkowania, nalezy ustawi¢ korek
odpowietrzajgcy do gory, jak na rysunkach

a2
ri—dcp
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Odpowietrznik

Olejowskaz

Korek wlewu oleju




ARTYKUL 1
GWARANCJA

1.1 Firma Motive niniejszym
deklaruje postepowanie zgodne
z ponizszymi zasadami (poza
szczegllnymi przypadkami uzgod-
nionymi pomigdzy stronami w for-
mie pisemnej umowy)

Gwarancja na wady obejmuje wy-

tacznie wady produktu dotyczace

konstrukcji, materiatéw lub uszko-
dzen powstatych przy produkcji
wykonywanej przez Motive.

Gwarancja nie obejmuje:

* Wad lub uszkodzen powstatych
w wyniku transportu. Wad lub
uszkodzen powstatych w wyniku
niewtasciwej instalacji; niepra-
widtowej aplikacji produktu lub
kazdego innego nieodpowiednie-
go jego zastosowania;

* Zniszczen lub uszkodzen po-
wstatych w wyniku obstugi przez
niekompetentny personel i/lub
uzywania nieautoryzowanych
elementow i/lub nieoryginalnych
czesci zamiennych;

* Wad i/lub uszkodzen spowodowa-
nych przez dziatanie czynnikéw
chemicznych lub/oraz zjawisk
atmosferycznych (np. wypalenie
materiatu, itp.); braku rutynowej
obstugi oraz wymaganych czyn-
nosci kontroli;

* Wyrobow nieposiadajgcych ta-
bliczki znamionowej lub posia-
dajacych tabliczke uszkodzona.

1.2 Zwroty lub wymiana towa-
ru beda akceptowane wytacznie
w wyjgtkowych przypadkach, jed-
nakze zwroty lub wymiana urzadzenh
uzywanych nie bedg akceptowane
w zadnym przypadku.

Firma Motive udziela na wszystkie

WARUNKI SPRZEDAZY | GWARANCJI

swoje wyroby 12 - miesiecznej
gwarancji, a okres ten rozpoczyna
sig w dniu dostawy.

Na odpowiedni pisemny wnio-
sek, gwarancja zobowigzuje firme
Motive do podjecia dziatan, zgod-
nie z postanowieniami opisanymi
w paragrafach ponizej. Akceptujac
roszczenia gwarancyjne, firma
Motive wedtug wtasnego uznania
oraz w umiarkowanym okresie
czasu rozpocznie nastepujgce
czynnosci:

a) dostarczy Kupujgcemu wyroby
tego samego typu oraz jakosci,
jak te zawierajagce wady lub nie-
odpowiadajgce warunkom umdw,
z wliczeniem kosztéw transportu
od producenta. W powyzszym
przypadku, firma Motive ma prawo
zazgda¢ od Kupujgcego wczesniej-
szejszego zwrotu na jego koszt
wadliwych wyrobéw, ktére stang
sie wtasnoscig Sprzedajacego.

b) w zakresie swych mozliwosci na
swoj koszt naprawi wadliwy wyrab
lub zmodyfikuje wyréb nieodpowia-
dajacy warunkom umoéw. Wszystkie
koszty zwigzane z transportem
wyrobu w wyzej wspomnianych
przypadkach ponosi Kupujacy.

c) wysle bezptatne czesci zamien-
ne; wszystkie koszty zwigzane z
transportem ponosi Kupujacy.

1.3 Niniejsza gwarancja przyjmuje
oraz zmienia inne prawne gwaran-
cje dotyczace wad i niezgodnosci
oraz wyklucza jakakolwiek odpo-
wiedzialnos¢ prawng firmy Motive
z tytutu szkéd wyniktych z uzywania

dostarczonych produktéw; Kupu-
jacy nie ma prawa do wnoszenia
zadnych innych roszczen.

Firma Motive nie jest prawnie
odpowiedzialna za jakiekolwiek
wniesione roszczenia od dnia,
w ktorym skonczyta sie waznosc
gwarancji.

ARTYKUL 2
REKLAMACJE

2.1 Reklamacje dotyczace |l
wagi i koloru oraz reklan
dotyczace usterek jakosci
lub zgodnosci z umowa, kta 1
pujacy moze odkryé przy -awk 4
towarow, mogg zostat¢ wnie [
do 7 dni od momentu wyzej
mnianego odkrycia, pod
ich nieprzyjecia.

ARTYKUL 3
DOSTAWA

3.1 Zadna odpowiedzialnog
na nie dotyczy strat wynik
z catkowicie lub czesciowo of
nej lub odwotanej dostawy.

3.2 Jezeli nie ustalono pis
nie inaczej, warunki transpo
rozumie sie, jako nieobejmujg
kosztow transportu z fabryk
(EX Works).

ARTYKUL 4
PLATNOSC

4.1 Jakiekolwiek op6znienie lub
nieregularna ptatnos¢ dajg firmie
Motive prawo do rozwigzania ak-
tualnej umowy oraz innych umadw,
ktorych nie dotyczy kwestionowa-
na ptatnose, jak réwniez uprawniajg
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